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Samedi 18 décembre 1909.
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LE BON‘ VIEUX TEMPS ?

gs procés-verbaux des Consisloires — ces
Ltribunaux des meceurs institués par les Ber-

nois — ne sont pas toujours d’'une lecture
bien attachante; mais on y trouve ¢d et la des
détails curieux sur les habitudes, la vie intime
de nos ancétres, aussi bien que sur le rigorisme
en toute matiére de leurs seigneurs et maitres.
Ce qui suit est extrait de quelques pages du re-
gistre de la Vénérable Chambre du Consistoire
de Montreux, années 1731 et 1732

« I arrive, dit ce document, que les épousés,
le premier dimanche aprés leurs nopces, affec-
lent toujours de venir fort tard dans le temple,
ce qui cause un grand scandale, distraisant par
ce moyen le peuple de lattention qu’il doi#
avoir & ce qui lui est lu et préché. » — Aussi la
Vénérable Chambre ordonne-t-elle que « les
eontrevenants seront chdtiés comme scanda-
leux, X

Le 2 mai 1732, « Jean, fils de David Talon, a
été exhorté de dire dans quelles vues il fré-
quente si souvent chez les Chevailey, si ¢’est en
vue de mariage ou non, répond qu’il n’y a ja-
mais pensé, partant lui est enjoint de quitter
cette maison, puisque cela cause du chagrin &
ses gens ».

Le 14 décembre 1731, une amende est infli-
gée & M™¢ la chilelaine de Joffrey et & Mile de
Rovéréaz, pour avoir transgressé le mandat de
Réforme en portant des « robes volantes ».

A la méme date, le garde du Consistoire dé-
nonce la veuve Elisabeth Dubochet, de Chailly,
coupablede porter un collier de grenats. Con-
damnée 4 une amende, la bonne dame parvient
d intéresser & sa cause M. le bailli de Gingins,
au chiteau de Chillon. Elle obtient de lui une
lettre demandant & la Vénérable Chambre « si
vraiment le collier de la susdite -est contraire
au mandat souverain, et suspendant le juge-
ment jusqu’a plus d’éclaircissement ». Appelé a
examiner les grenats, un joaillier atteste qu’ils
ne sont qu’une imitation. « Ce ne sont pas les
mémes ! » proteste le garde : « Ceux qu’elle por-
tait étaient véritables ! » Mais M. le bailli donne
raison & Mme Dubochet, si bien qu’elle est libo-
rée « en payant les frais qu’elle s’est attirés elle-
méme ».

Du 22 février. — « Esther M., habituée a
Planchamp, verbalement citée 4 cause de sa
mauvaise conduite, ne daigne comparoitre,
quoyque proclamée. L’officier relate qu’en la
citant elle a juré par le diable qu’elle ne paroi-

traitpas. La V. Chambre ordonne aux deux offi- |

ciersde laller saisir ou qu’ils la puissent trouver

riére ce lieu pour la conduire en prison au Ché-
telard. »

Du 2 mai 1732. — Castellaz et Pierre-Fran-

et dans ses agences.

cois Baljean, pour avoir travaillé le dimanche,
sont emprisonnés «six fois 24 heures et nourris
a pain et d eau.» {

« Comme on a “achevé de faire subir le chali-
ment imposé aux phanatiques Beljean et Cas-
tellaz, a été convenu d’écrire & LL. EE. du Seé-
nat, sous les auspices du Seign® Baillif, et de
leur exposer la maniére dont on y a proceédeé, et
que nonobslant eela, ils continuent a travailler
le dimanche. »

Du 31 8bre [732. — « Le garde Dufourde Char-
nex a rapporté que dimanche malin, au temple,
durant la lecture, la femme de Glaude Degard
de Clarens n’a fait que causer, méme a haute
voix, avec une autre-que le garde n’a pas bien
connue. Sera partant citée p* la quinzaine. »

Du 9 janvier 1733. — « L'officier Cochard rap-
porte que le soir du bon An, Anthoine L. étaitau
logis, ayant du vin et proférant des jurements
et que, le voulant reprendre, il lui répondit :
« Je jureray quand il me plaira et je demande-
rai pardon & Dieu quand il me plaira. — A été
convenude le citer prla Guinzaiue. »

Du-23 janvier. — -Comparait le susdit An-
thoine C., de Chernex. — « En conséquence de
son aveu etde la douleur qu’il témoigne, comme
aussi eu égard & sa pauvreté et que c’est la 1re
fois, il est libéré moyennant une bonne répri-
mande. »

Pour avoir répondu un peu vivement aux
gardes, d’autres s’en tirérent moins aisément.
Mais-aussi, ces officiers du Consistoire se ren-
daient insupportables a la population, tant et si
bien que la plupart résignaient leurs fonctions
au bout de peu de temps ;le registre mentionne
fréquemment leur remplacement.

Le serment que prétaient les gardes en en-
trant en charge nous renseigne abondamment
sur la nature de leur besogne. On y voit aussi
combien étaient encore vivaces les pratiques
superstitieuses d’avant la Réforme. En voici un
extrait :

«Vous jurerez :

10 de révéler tous ceux qui vont aux messes -

et bénissions, qui cachent le pain de la Ste- Céne
pour 'employer a des usages superstitieux ;

2°de rapporter ceux qui vont aux devins et
aux enchanteurs, lors qu’ils ont perdu quelque
chose, qui se servent de charmes pour guérir
gens ou bétes;

3° de rapporter ceux qui jurent, blasphément,
qui jouent aux jeux défendus de -cartes et de
dés, ceux qui par trop s’étre chargés de vin ont
perdu 'usage de la raison;

i° d’entrer dans les deux logis publics, toutes
les fois que vous ferez la ronde pendant le pré-
che et le catéchisme, de visiter les chambres et
de rapporter ceux quis’y trouveront, de monter
dans les maisons ot il y a le bouquet (les caba-
rets) lorsque vous entendrez du bruit en pas-
sant;

50 d’admonester les péres et méres, surtout
d’envoyer diligemment leurs enfants, serviteurs
et servantes aux préches et catéchismes, de

rapporter ceux qui ne fréquentent que rarement |

les saintes assemblées, ete.

Les annonces sont regues jusqu’au jeudi & midj.

Comme le montre Particle 4me, il n’y avait vers
1730 que deux hotelleries dans la contrée de
Montreux. Plus nombreux étaient les cabarets.
(’est ainsi que, en décembre 1730, le Consistoire
cite par devant lui Jacques Chevalley, de Brent;
la veuve Monnet, du Chéne: la veuve Rambert,
de Clarens; J.-L. Dufour,de Siles: et les sieurs
Jean Moret, Jean Liaudet, Adam Rey, Jacques
Roud, et lear enjoint « de ne donner aucun vin
és héures indues, surtout le samedi et diman-
che soir, excepté aux étrangers. »

De tout ceci est-il besoin de tirer la philoso-
phie, et les Montreusiens ne nous riraient-ils
pas au nez si nous demandions combien d’entre
euxregrettent le soi-disant « bon vieux temps? »

V.F.

Sans réplique. — Un professeur de Lausanne
entendit un soir, de l'endroit ou il se trouvait,
une dispute assez vive. Les gros mots pleu-
vaient, sans que les interlocuteurs (deux, pas
davanlage), parvinssent d se réduire au silence.
Enfin I'un d’eux, a bout. d’arguments;—laissa
échapper cette exclamation : « Vas donc te cou-
cher, atome imprévu! »

L’effet fut instantané et le bruit des voix cessa
comme par enchantement. Le coup avait porté
Juste et inspiré du respect, sans doute, & celui
des deux qui ne comprenait pas le sens de ces
mots si bizarrement accouplés.

L’APPRETI PHARMACIEN

On apothiquiére, plliés dé-malice
Avdli ein cage, dein se n’office,
Aon petit étiaira
Rodzo coumeés lo fi.
Et 1é z’éfants irant rudo benéze
Quand vilhiant la bita galéze
S’évertua a grapelhi
Dés son tambou que fasdi veri.
Or, on dzo, Jules, gros paisan,
D’esprit on poll pésan §
Tot intrigud pe ci l'affére
Sé fa dinse a 'apothiquiére :
« M&, quienne étrandze bite éin v0 ique,
Que fa veri cllia mécanique ?
— 'N’a bite ? vo m’amusa !
Que repond noutron farceu, séde-vd pas ?
- Lés aon appréti pharmacien,
Que jé du sti tzautein,
Je veré po fére lés pilules.
— Pas molan, que repond Jules,
Ah! lés dinse que vO coumécidés, Monsu!
— Eh! bin sa!

Bon! quauquiés anndiés
S’étiont passdiés,
Quand aon vretablio appréti,
Po parfére son meti
Eintrés dés cllia pharmacie.
L’irés se rodzo que lés sies (soies)
Daon caion dés la Broulhie!.
Jules, qu’avdi fauta d’oulhie
PO son vi, revint & la boutequa.}
L’étiaird ne lai irés pequa,
M, ein vilhiés ci espéce d’Englisch
Avoue sés grand pd, sés pelhion, sa barbiche,
! Allusion aux pourceaux de Payerne.
2 Sorbier, aux grains rouge vif.
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